C 380E[132 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 11.12.2012

Joi, 9 iunie 2011

14.  sprijind eforturile actuale ale SADC si solicitd Uniunii Africane, SADC si Grupului international de
contact sd ducd la bun sfarsit procesul de tranzitie;

15.  sprijind in intregime mdsurile corespunzitoare luate de UE la 7 iunie 2010, dupd incheierea
procedurii de consultare in conformitate cu articolul 96 din Acordul de la Cotonou;

16. indeamnd comunitatea internationald si Uniunea Europeand si sporeascd ajutoarele umanitare
destinate poporului malgas; reaminteste cd reluarea progresivd a programelor de cooperare cu Madagascarul
este conditionatd de respectarea deplind a tuturor principiilor democratice si libertatilor fundamentale;

17.  incredinteazi Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Vicepresedintelui/inaltului Repre-
zentant a UE pentru afaceri externe si politica de securitate, Comisiei, Consiliului Uniunii Europene,
Consiliului ACP-UE, Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite, Comunitdtii de Dezvoltare a
Africii de Sud, presedintelui Joaquim Chissano si Comisiei Uniunii Africane.

Guantanamo: hotdrare iminentd privind pedeapsa cu moartea
P7_TA(2011)0271

Rezolutia Parlamentului European din 9 iunie 2011 referitoare la Guantinamo: o condamnare
iminentd la pedeapsa cu moartea

(2012/C 380 E/18)

Parlamentul European,

— avand in vedere instrumentele internationale, europene si nationale privind drepturile omului si liber-
tatile fundamentale si privind interzicerea detentiei arbitrare, a disparitiilor fortate si a torturii, cum ar fi
Pactul international din 16 decembrie 1966 cu privire la drepturile civile si politice si Conventia ONU
impotriva torturii i altor pedepse sau tratamente cu cruzime, inumane sau degradante din 10 decembrie
1984, precum si protocoalele aferente,

— avand in vedere Rezolutia 62/149 a Adundrii Generale a ONU din 18 decembrie 2007 prin care se face
apel la un moratoriu referitor la folosirea pedepsei cu moartea si Rezolutia 63/168 din 18 decembrie
2008 prin care se solicitd punerea in aplicare a Rezolutiei 62/149 a Adundrii Generale a ONU,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la pedeapsa cu moartea, in special Rezolutia din
7 octombrie 2010 referitoare la Ziua mondiald impotriva pedepsei cu moartea (!), Rezolutia din 10 iulie
2008 referitoare la pedeapsa cu moartea, in special in cazul lui Troy Davis (?), rezolutiile sale anterioare
referitoare la Guantanamo, in special Rezolutia din 13 iunie 2006 privind situatia prizonierilor de la
Guantanamo (*) si Rezolutia din 10 martie 2004 privind dreptul prizonierilor de la Guantanamo la un
proces echitabil (%), rezolutiile sale anterioare privind presupusa folosire a unor tiri europene de citre
CIA pentru transportarea si detinerea ilegald de prizonieri, in special cea adoptati la 14 februarie
2007 (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 4 februarie 2009 referitoare la intoarcerea si reintegrarea detinutilor
aflati in centrul de detentie de la Guantdnamo (%),

— avand in vedere scrisoarea trimisi de Presedintele siu parlamentelor nationale referitoare la mdsurile
luate de statele membre ca urmare a Rezolutiei sale din 14 februarie 2007,

Texte adoptate, P7_TA(2010)0351.
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— avand in vedere Protocolul nr. 6 din 28 aprilie 1983 la Conventia pentru apdrarea drepturilor omului si
a libertitilor fundamentale referitor la abolirea pedepsei cu moartea,

— avand in vedere al 2-lea Protocol optional din 15 decembrie 1989 la Pactul international privind
drepturile civile si politice care are ca scop abolirea pedepsei cu moartea,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul de proceduri,

A. intrucat guvernul SUA intentioneazd si obtind pedeapsa cu moartea in procesul militar ce urmeazi si
aibd loc impotriva unui barbat din Arabia Sauditd, Abd al-Rahim Hussayn Muhammed al-Nashiri, care
este detinut in prezent in centrul american de detentie de la Guantanamo Bay; intrucat in acest sens are
nevoie de aprobarea unui functionar cunoscut sub denumirea de ,autoritatea de convocare”, a cirui
decizie este asteptatd peste citeva siptimani;

B. intrucat al-Rahim al-Nashiri se afld in custodia SUA de aproape noud ani; intrucat, desi a fost mentionat
intr-un act de punere sub acuzare prezentat unei instante federale din SUA la doar cateva luni de la
arestarea sa in 2002, nu a fost dus imediat in fata unei autoritdti judiciare §i nu a beneficiat de un
proces fard intarzieri nejustificate, asa cum cere dreptul international, ci, dimpotrivd, a fost detinut in
secret pand cand a fost transferat la Guantanamo in 2006;

C. intrucdt, in perioada de aproape noud ani in care s-a aflat in custodia CIA, se pare cd al-Rahim al-
Nashiri a fost retinut incommunicado, in izolare, in locuri care nu au fost facute publice, si cd a fost
torturat, inclusiv prin metoda simuldrii inecului;

D. intrucat la 20 aprilie 2011 Departamentul de Apdrare al SUA a anuntat cd Abd al-Rahim al-Nashiri a
fost acuzat, in temeiul Legii comisiilor militare (Military Commissions Act) din 2009, printre altele
pentru ,omucidere cu incdlcarea dreptului rizboiului” si de ,terorism” pe baza faptului cd ar fi fost unul
dintre lideri in atacul impotriva navei USS Cole din Yemen din 12 octombrie 2000, atac in urma caruia
au murit 17 marinari americani si alti 40 au fost raniti, si in atacul impotriva petrolierului francez MV
Limburg din Golful Aden din 6 octombrie 2002, in urma cdruia a murit un membru al echipajului;

E. intrucat cazul lui Abd al-Rahim al-Nashiri, de nationalitate sauditd, va fi primul judecat de o comisie
militard de la reinstituirea acestor procese din ordinul presedintelui Obama; intrucit nu s-a stabilit incd
o datd pentru procesul siu in fata comisiei militare, iar procuratura a recomandat ca pedeapsa cu
moartea si reprezinte o optiune in cadrul procesului, desi acest lucru trebuie si fie aprobat in prealabil
de ,autoritatea de convocare” a comisiilor militare, respectiv un functionar numit de Secretarul de Stat
pentru Apdrare al SUA;

F. intrucat functionarul care reprezintd in prezent aceastd autoritate a declarat ci este dispus si primeascd
comunicdri scrise privind pedeapsa cu moartea pand la 30 iunie 2011, urmand s ia ulterior o decizie;

G. intrucat Uniunea Europeand este ferm angajatd in lupta pentru obtinerea unor moratorii asupra aplicarii
pedepsei cu moartea in tari terte, intr-o prima fazd, si, in final, pentru abolirea pedepsei cu moartea in
toatd lumea; intrucat UE depune eforturi pentru ca acest principiu si fie universal acceptat;

H. intrucat dreptul international al drepturilor omului recunoaste ci anumite tdri pastreazd pedeapsa cu
moartea, dar interzice aplicarea si executarea unei condamndri la pedeapsa cu moartea in urma unui
proces care nu respectd cele mai inalte standarde de echitate;

. intrucat si-a exprimat deja criticile si a solicitat SUA sd revizuiascd sistemul comisiilor militare, acesta
neindeplinind standardele internationale privind procesele echitabile;
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J.  intrucdt in 2007 raportorul special al ONU pentru promovarea si protectia drepturilor omului si a
libertdtilor fundamentale a solicitat SUA si aboleascd comisiile militare; intrucat in 2009 raportorul
special al ONU pentru executii extrajudiciare, sumare sau arbitrare a solicitat SUA sd nu organizeze in
fata comisiilor militare procese in urma cdrora se poate impune pedeapsa cu moartea;

K. intrucdt Abd al-Rahim al-Nashiri sustine ci, in 2002 si 2003, a fost retinut timp de mai multe luni in
secret de citre CIA in Polonia si cd a fost torturat in aceastd perioadd; intrucat, la 10 mai 2011, acesta
s-a adresat Curtii Europene a Drepturilor Omului, prin intermediul unei organizatii neguvernamentale
din domeniul drepturilor omului;

L. intrucat, in ciuda elementelor care dovedesc c¢d in lupta impotriva terorismului au avut loc incdlciri
extrem de grave ale drepturilor omului si ale dreptului international, cum ar fi acte de torturd, rele
tratamente, retineri incommunicado si disparitii fortate, putine persoane au fost deferite justitiei in
legiturd cu astfel de fapte, atat in SUA, cat si in UE,

1. remarcd relatiile transatlantice strinse bazate pe valori fundamentale comune si pe respectarea drep-
turilor umane fundamentale, universale si nenegociabile, cum ar fi dreptul la un proces echitabil si inter-
zicerea detentiei arbitrare; salutd cooperarea transatlanticd strinsd pe o gamd largd de teme legate de
drepturile omului la nivel international;

2. 1si reitereazd indignarea si revolta fatd de toate atacurile teroriste in masa, isi manifestd solidaritatea cu
victimele acestor atacuri si isi exprimd compasiunea pentru durerea si suferinta familiilor, prietenilor si
rudelor lor; reafirma totusi cd lupta impotriva terorismului nu se poate desfisura in detrimentul unor valori
fundamentale comune consacrate, cum ar fi respectarea drepturilor omului si statul de drept;

3. isi reafirmi opozitia declaratd in urma cu mult timp fatd de utilizarea torturii si a relelor tratamente si
fatd de pedeapsa cu moartea in toate cazurile i indiferent de circumstante si subliniazd incd o datd cd
abolirea pedepsei cu moartea contribuie la consolidarea demnitdtii umane si la evolutia treptatd a drepturilor
omului;

4. solicitd autoritdtilor americane si nu aplice pedeapsa cu moartea in cazul lui Abd al-Rahim al-Nashiri;
indeamnd Inaltul Reprezentant, Baroneasa Catherine Ashton, presedintia Consiliului, Comisia si statele
membre sd abordeze de urgentd acest aspect cu autorititile americane si sd ia o pozitie fermd fagd de
SUA pentru a se asigura c¢d Abd al-Rahim al-Nashiri nu va fi executat;

5. isi reitereazd apelul adresat autoritdtilor SUA de a revizui sistemul comisiilor militare pentru a asigura
procese echitabile, de a inchide centrul de detentie de la Guantanamo, de a interzice in orice situatie
utilizarea torturii si a relelor tratamente, detentia incommunicado, detentia pe termen nedeterminat fird
proces si disparitiile fortate; reaminteste institutiilor UE si statelor membre ci au datoria de nu colabora
la astfel de acte interzise de dreptul international, european si national si de a nu le acoperi;

6. 1isi exprimd regretul fatd de decizia presedintelui SUA din 7 martie 2011 de a semna ordinul executiv
privind detentia si de revocare a interdictiei privind tribunalele militare; isi exprima convingerea cd procesele
penale normale, desfisurate in fata unor instante civile, reprezinti cea mai bund solutie la problema
statutului detinutilor de la Guantanamo; insistd ca domnul al-Nashiri si toti ceilalti detinuti aflati in
custodia SUA si fie pusi sub acuzare si judecati fird intarziere in conformitate cu standardele internationale
privind statul de drept sau sd fie eliberati; subliniazd, in acest context, faptul cd tuturor ar trebui sa li se
aplice aceleasi standarde privind un proces echitabil, fard discriminare;
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7. solicitd UE si autoritatilor din statele sale membre, precum si autorititilor americane s se asigure cd
toate cazurile de incilcare a drepturilor omului si a dreptului international, european si national fac obiectul
unor anchete si investigatii complete, echitabile, eficace, independente si impartiale si cd sunt deferiti justitiei
toti cei vinovati, inclusiv in cadrul programului CIA de prediri extraordinare si inchisori secrete;

8. salutd faptul ¢i mai multe state membre au acceptat ca fosti detinuti de la Guantanamo sd se
stabileascd pe teritoriul lor si solicitd cooperarea mai multor state membre cu guvernul SUA in acest sens;

9.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie autorititii de convocare a comi-
siilor militare, Secretarului de Stat al SUA, Presedintelui SUA, Congresului si Senatului SUA, Vice-
presedintelui Comisiei/inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
Consiliului, Comisiei, guvernelor si parlamentelor statelor membre ale UE, Secretarului General al ONU,
Presedintelui Adundrii Generale a ONU si guvernelor statelor membre ale ONU.

Ucraina: cazul Iuliei Timosenko si al altor membri ai fostului guvern
P7_TA(2011)0272

Rezolutia Parlamentului European din 9 junie 2011 referitoare la Ucraina: cazurile Iuliei Timosenko
si ale altor membri ai fostului guvern

(2012/C 380 E/19)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Ucraina, in special rezolutia sa din 25 noiembrie
2010 (1),

— avand in vedere Acordul de parteneriat si cooperare (APC) dintre Uniunea Europeand si Ucraina, intrat in
vigoare la 1 martie 1998, si negocierile in desfisurare cu privire la acordul de asociere destinat si
inlocuiasci APC,

— avand in vedere Programul de asociere UE-Ucraina, care inlocuieste Planul de actiune UE-Ucraina si care
a fost aprobat de Consiliul de cooperare UE-Ucraina in iunie 2009,

— avand in vedere Comunicarea Comisiei din 12 mai 2010 intitulatd ,Bilantul politicii europene de
vecindtate” (COM(2010)0207) si raportul privind progresele inregistrate in procesul de punere in
aplicare a politicii europene de vecindtate din 25 mai 2011,

— avand in vedere declaratia Presedintelui sdu cu privire la retinerea Iuliei Timosenko din 24 mai 2011,

— avand in vedere declaratia purtitorului de cuvant al Inaltei Reprezentante a UE, Catherine Ashton, cu
privire la cazul Tuliei Timosenko din 26 mai 2011,

— avand in vedere declaratia comisarului Stefan Fiile din 24 martie 2011 in urma intalnirii sale cu Iulia
Timosenko,

— avand in vedere legea referitoare la prevenirea si la combaterea coruptiei care a fost adoptatd de Rada
Supremd a Ucrainei la 7 aprilie 2011 si care va intra in vigoare la 1 iulie 2011,

— avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurd,

(") Texte adoptate, P7_TA(2010)0444.
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